
ORDER OF SPECIAL ELECTION 
 

A Special Election is hereby ordered to be held on November 2, 2010, for the purpose of voting 
to fill an unexpired term of the Weatherford City Council Place 2 (the deadline for filing an 
application for a place on the ballot is August 30, 2010) and proposed Charter Amendments to 
the Weatherford Home Rule Charter. The proposed amendments are as follows: 
 
(Una elección especial se pide por este medio ser tenida el 2 de noviembre 2010 para el 
propósito de votar para llenar un término no caducado de lugar 2 del concejo municipal de 
Weatherford (la fecha tope para archivar una aplicación para un lugar en la votación es el 30 de 
augusto 2010) y enmiendas propuestas a la regla principal de la Carta de Weatherford.  Las 
enmiendas propuestas son como siguen):  

 
PROPOSITION NO. 1 - CITY COUNCIL 

 
Shall the Weatherford Home Rule Charter be amended to provide for three year terms, to revise 
the manner of filling vacancies and qualifications for office, and to provide for the general 
duties, powers and prohibitions for the mayor and council members, and to provide that 
elections shall be conducted in accordance with state law by revising Sections 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 
9, and 10 of Article VII? 
 

PROPOSICIÓN NO. 1 -CONSEJO DE LA CIUDAD 

¿Debería la Carta de Autonomía de Weatherford ser enmendada para proveer términos para tres 
años, para revisar la forma para llenar las vacantes y las calificaciones para cargos, para proveer 
las obligaciones generales, poderes y prohibiciones para los miembros del consejo y alcalde y 
para disponer que las elecciones se realicen de conformidad con la ley estatal revisando las 
Secciones 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 y 10 del Artículo VII?  

 
 

 
PROPOSITION NO. 2 - ADMINISTRATION 

 
Shall the Weatherford Home Rule Charter be amended to provide for the powers, duties and 
qualifications of the city manager; administrative departments; and the duties and qualifications 
of the city secretary and city attorney by deleting Sections 22 and 23 of Article VII; deleting 
Article IX and creating a new Article VI entitled “City Administration”? 
 

PROPOSICIÓN NO. 2 -ADMINISTRACIÓN 

¿Debería la Carta de Autonomía de Weatherford ser enmendada para proveer los poderes, 
obligaciones y calificaciones del administrador municipal; de los departamentos administrativos; 
y las obligaciones y calificaciones del/la secretario/a de la ciudad y procurador de la ciudad 
eliminando las Secciones 22 y 23 del Artículo VII; eliminando el Artículo IX y creando un 
nuevo Artículo VI titulado “Administración de la Ciudad”?  

 
 



 
PROPOSITION NO. 3 - ORDINANCES 

 
Shall the Weatherford Home Rule Charter be amended to provide that each ordinance shall 
require one reading; that publication of ordinances shall be in accordance with state law; and to 
delete provisions for the adoption of emergency ordinances by revising Sections 16 and 18, and 
deleting Section 17 of Article VII?  
 

PROPOSICIÓN NO. 3 -ORDENANZAS 

¿Debería la Carta de Autonomía de Weatherford ser enmendada para disponer que toda 
ordenanza requiera una lectura; que la publicación de las ordenanzas sea de acuerdo a la ley 
estatal; y para eliminar las cláusulas para la adopción de ordenanzas de emergencia revisando las 
Secciones 16 y 18 y eliminando la Sección 17 del Artículo VII?  

 
 
 

PROPOSITION NO. 4 - BUDGET AND FINANCE 
 

Shall the Weatherford Home Rule Charter be amended by deleting article V “Taxation” and 
replacing it with a new Article V “Budget and Finance” to provide for the fiscal year; 
submission, content requirements, and amendment of the budget; quarterly financial reports; and 
taxation; and by renumbering unchanged Article VI, Section 1 “Bonds” to Section 8 of Article 
V, and Sections 25 and 26 of Article VII to Sections 9 and 10 of Article V?  
 

PROPOSICIÓN NO. 4 -PRESUPUESTO Y FINANZAS 

¿Debería la Carta de Autonomía de Weatherford ser enmendada eliminando el artículo V 
“Tributación” y reemplazándolo con un nuevo Artículo V “Presupuesto y Finanzas” para proveer 
el año fiscal; presentación, requisitos de contenido y enmienda del presupuesto; informes 
financieros trimestrales; y tributación; y volviendo a numerar el Artículo VI inalterado, Sección 
1 “Bonos” hasta la Sección 8 del Artículo V y las Secciones 25 y 26 del Artículo VII hasta las 
Secciones 9 y 10 del Artículo V?  

 
 
 

PROPOSITION NO. 5 - NON-SUBSTANTIVE REVISIONS 
 

Shall the Weatherford Home Rule Charter be amended to make the charter language gender 
neutral, and to simplify and clarify the language; and add paragraph headings and subsection 
numerical designations, without changing the meaning by making revisions throughout the 
entire charter? 
 

PROPOSICIÓN NO. 5 -REVISIONES NO SUBSTANTIVAS 

¿Debería la Carta de Autonomía de Weatherford ser enmendada para que el idioma de los 
estatutos sea neutral en materia de géneros, para simplificar y clarificar el idioma; y añadir 
encabezados del párrafo y designaciones numéricas de subsección, sin cambiar el significado 
haciendo revisiones en todos los estatutos?  



 
 

 
 
 
Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at the Parker County Elections 
Administrator’s Office, Parker County Courthouse Annex, 1112 Santa Fe Drive, Weatherford, Texas, between 
the hours of 8:00 a.m. and 5:00 p.m. beginning on October 18, 2010 and ending October 29, 2010. 
 
(Votación adelantado por apariencia personal será dirigida cada día laborable en la oficina del administrador de 
elecciones del condado de Parker, 1112 Santa Fe Drive, Weatherford, Tejas, durante las horas de 8:00 a.m. y 
5:00 p.m. comenzando el 18 de octubre 2010 y terminando el 29 de octubre 2010.) 
 
BRANCH EARLY VOTING SITES AND HOURS 
(SITIOS AGENCIO DE VOTAR ADELANTADO Y HORAS) 
 
Monday, October 18, 2010  8:00 a.m. to 5:00 p.m. 
Tuesday, October  19, 2010  7:00 a.m. to 7:00 p.m. 
Wednesday,  October 20 , 2010 8:00 a.m. to 5:00 p.m. 
Thursday,  October  21, 2010  7:00 a.m. to 7:00 p.m. 
Friday, October 22, 2010   8:00 a.m. to 5:00 p.m. 
Saturday, October 23, 2010   9:00 a.m. to 4:00 p.m. 
Monday, October 25, 2010  8:00 a.m. to 5:00 p.m. 
Tuesday, October  26, 2010  7:00 a.m. to 7:00 p.m. 
Wednesday,  October 27 , 2010 8:00 a.m. to 5:00 p.m. 
Thursday,  October  28, 2010  7:00 a.m. to 7:00 p.m. 
Friday, October 29, 2010   8:00 a.m. to 5:00 p.m. 
 
 
 
City of Springtown 
102 E. 2nd Street 
Springtown, Texas 
 

Ciudad de Springtown 
102 Calle Segunda Este 
Springtown, Tejas 

Peaster ISD Administration Building 
3602 Harwell Lake Road 
Peaster, Texas 
 

Edificio Administrador de Peaster ISD 
3602 Harwell Lake Road 
Peaster, Tejas 

Willow Park Municipal Building 
516 Ranch House Rd. 
Willow Park, Texas 
 

Edificio Municipal de Willow Park 
516 Camino Casa Rancho 
Willow Park, Tejas 

Aledo Community Center 
104 Robinson Court 
Aledo, Texas 
 
 
 
 
 
 
 

Centro Communal de Aledo 
104 Robinson Court 
Aledo, Tejas 



MOBILE VOTING SITE AND HOURS: 
(SITIO DE VOTAR MÓVIL Y HORAS) 
 
Monday, October 25, 2010      8:00 a.m. to 5:00 p.m. 
Tuesday, October  26, 2010      7:00 a.m. to 7:00 p.m 
Wednesday, October 27 , 2010    8:00 a.m. to 5:00  p.m. 
Thursday,  October  28, 2010      7:00 a.m. to 7:00 p.m. 
Friday, October 29, 2010       8:00 a.m. to 5:00 p.m. 
 
 
 

 

Brock ISD Administration Building   
100 Grindstone Road 
Old Administration Office 

Edificio Municipal de Brock ISD 
100 Calle Grindstone  
Oficia Vieja de Administracion 

  
 
Applications for ballot by mail shall be mailed to: 
(Boletas para votar por correo serán mandadas a): 
 
Robert Parten  
Parker County Elections Administrator  
1112 Santa Fe Drive  
Weatherford TX 76086 
 
Applications by ballots by mail must be received no later than the close of business on October 26, 2010. 
 
(Boletas para votar por correo deben de ser recibidas no mas tarde del fin del negocio el 26 de octubre 2010.) 
 
 
Issued this the 10th day of August, 2010. 
(Emitida este día 10 de augusto 2010.) 
 
     
     ____________________________________ 
        Dennis Hooks, Mayor (Alcalde) 


